ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Study drawings and practice assembly before cementing parts

together. Carefully scrape plating and paint from cementing surfaces.
All parts are numbered. Paint small parts before assembly. To apply decals
cut sheet as required, dip in warm water for a few seconds, slide off backing
into position shown. Use in conjunction with box artwork. Not appropriate for
children under 36 months of age, due to the presence of small detachable
parts.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas.
Raspar cuidadosamente el plateado y la pintura en las superficies de
contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequerias antes de su montaje.
Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua tibia durante
unos segundos y deslizarlas en la posicion debida. Ver ilustraciones en la caja.
No conviene a un nifio menor de 36 meses, contiene pequefias piezas que
pueden soltarse.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te
lijmen. Metaalcoating en lak voorzichtig van limvlakken af schrapen.
Alle delen zijn genummerd. Kleine delen voér montage verven. Voor
aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit vel knippen, een paar
seconden in warm water dompelen en dan van schutblad af op afgebeelde
plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos raadplegen. Niet geschikt
voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deelties gemakkelijk kunnen
losraken.

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin limaat osat
yhteen. Raaputa metallipaéllyste ja maali varovasti pois limattavilta
pinnoilta.  Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista. Siirtokuvien kiinnittamiseksi leikkaa ne arkista tarpeen mukaan.
Kasta kuva lampiméén veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna takapuolen
liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetaan yhdessa laatikon kuvituksen
kanssa. Ei suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Etudier attentivement les dessins et simuler 'assemblage avant de
coller les piéces. Gratter soigneusement tout revétement ou peinture
sur les surfaces a coller avant collage. Toutes les piéces sont
numérotées. Peindre les petites pieces avant I'assemblage. Pour coller les
décalques, découper le motif, le plonger quelques secondes dans de I'eau
chaude puis le poser & I'endroit indiqué en décollant le support papier.
Utiliser en méme temps les illustrations sur la boite. Ne convient pas & un
enfant de moins de 36 mois — présence de petits éléments détachables.

Studera bilderna noggrant och satt ihop delarna innan du limmar ihop
lem. Skrapa noggrant bort fértkromning och farg fran limmade delar.
Alla delama &r numrerade. Mala smadelaa fore ihopséttning.
Fastsattning av dekaler, klipp arket. Doppa i varmt vatten nagra sekunder, lat
baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvands i samband med kartongens
handlitografi. Rekommenderas €] fér barn under 3 ar. Innehaller I6stagbara
smadelar.

Tegningerne ber studeres, og man ber ave sig i monteringen, fer
delene limes sammen. Pladestykker og maling skal omhyggeligt
flemes fra klcebeoverfladerne. Alle dele er nummererede. Sméa dele
skal males for monteringen. Overferingsbillederne anvendes ved at
tilklippe arket efter behov. Og dyppe det i varmt vand i nogle fa sekunder.
Underlaget glides af og anbringes i den viste position. Pafares ifglge
brugsanvisnigerne pa cesken. Ikke til bern under 3 ar, forekomst af sma lese
elementer.

Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki i
rzecwicz  skiadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych
powierzchni powloke i farbe. Wszystkie czesci sa ponumeroweane. Drobne
czesei pomaluj przed ich ziozeniem.

Celem przeniesienia cdbitki wytnij ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w letniej
wodzie i zsuh z podioza na wymagane migjsce. Uzywaj w polaczeniu ze
wzorami na pudetku. W zwiazku z obecncscia wielu drobnych, rozbieralnych
czesel, niestosowne dla dzieci ponizej 3 lat.

Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und
Zusammenbau Gben. Farbe und Plattierung vorsichtig von den
Klebeflachen abkratzen. Alle Teile sind numeriert. Vor Zusammenbau kleine
Teile anmalen. Um die Abziehbilder aufzukleben, diese ausschneiden, kurz
in warmes Wasser tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben. In
Verbindung mit Abbildungen auf Schachtel verwenden. Ungeeignet fiir Kinder
unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden die sich Idsen konnen.

ﬂ Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire insieme i

pezzi con |'adesivo. Raschiare attentamente le tracce di smalto e
cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti i pezzi sono
numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. Per aplicare
le decalcomanie, tagliare il foglio secondo il caso, immergere in acqua calda
per alcuni secondi, quindi sfilare la decalcomania dalla carta di supporto e
piazzarla nella posizione indicata. Usare in congiunzione con [illustrazione
sulla scatola. Non adatto ad un bambino di eté inferiore ai 36 mesi dovuto alla
presenza di piccoli elementi staccabili.

n Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem.

Raspar cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura e
ievestimento antes de colar. Todas as pegas estdo numeradas.
Pintar as pequenas pegas antes de colar. Para aplicar as decalcomanias,
cortar as folhas e mergulhar em agua morna por alguns segundos,
depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como indicado nas
ilustragdes na caixa. Nao convém a uma crianca de menos de 36
meses devido a presenca de pequenos elementos destacaveis.

MeheTiote MpooEXTG Ta OxEia xat ouvappuoAoYAOTE Yia M Popd Ta KoppiTia
XOpi§ va Ta KOMAGETE. APaIPETTE EGVOVTAS EMIEAS NPV KAMNCETE orioodnTIoTe
UhiKG QMO T EmQAveiss.  Xpuyariore Ta ;.-mpé KOMUGTI Tiplv ané T uuvappo)\évnon,
Tia va KOAROETE TIG XaAKOYIOVIES, KOETE YUp( yipe To oxEdio, Buiote o pepid Seutepoherma
o2 {2070 vepod ket eTd TonoBeTroTe 7o om) BEon 1tou unodevUETaL QPAPGYTAS TV KAAUTTIKG
peuBpdvn
AGBETE UTIOYM 0aS TAUTOYXPOVA TV € Ypagnon Tou KouTiol. AKaTaik
KaTw Twv 36 Uy, Yraoyouv LKpd KOUGTIA TIoU anoaniovvTa
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! Hurricane Mk IID

This was a Mk IIB conversion armed with two 40 mm (1.57 in) AT cannons in a pod

© under each wing and a single Browning machine gun in each wing loaded with tracers

. for aiming purposes. The first aircraft flew on 18 September 1941 and deliveries started
in 1942. The outer wing attachments were strengthened so that 4G could be pulled at
a weight of 8,540 Ib (3,874 kg). The weight of guns and armour protection marginally
impacted the aircraft's performance. These Hurricanes were nicknamed "Flying Tin
Openers", perhaps a play on the No. 6 Squadron's logo which flew the Hurricane
starting in 1941.

During and following the five-day El Alamein artillery barrage that commenced on the
night of 23 October 1942, six squadrons of Hurricanes, including the 40 mm cannon-

| armed Hurricane MK.IID version, claimed to have destroyed 39 tanks, 212 lorries and
armoured troop-carriers, 26 bowsers, 42 guns, 200 various other vehicles and four

. small fuel and ammunition dumps, flying 842 sorties with the loss of 11 pilots. Whilst
performing in a ground support role, Hurricanes based at RAF Castel Benito, Tripoli,
knocked out six tanks, 13 armoured vehicles, 10 lorries, five half-tracks, a gun and
trailer, and a wireless van on 10 March 1943, with no losses to themselves.

This exclusive Airfix Club model enables you to build this fantastic version of this
superb aircraft.

Il [ HORNBY- | Rielie Hornby Hobbies Limited, Margate, Kent CT9 4JX UK Tel:+44(0)1843 233525 www.airfix.com

Hornby Hobbies 4/A73006



T VICTORY IN THE DESERT
Hurricane l1Ds, El Alamein

The Hawker Hurricane was regarded as one of the most rugged and reliable aircraft to be used
by the RAF in WWIL. Starting life as a fighter it developed into a ground attack aircraft. The
Mk IID was at specialist ant-tank version and was the first big gunned tank buster to be used in
the war. It was armed with two 40mm Vickers cannon firing armour piercing shells and two
0.303 machine guns used to sight the big guns and to give limited self defence in air-to-air
combat.

The Hurricane IID was first used in North Africa in summer 1942 and continued to be used
throughout the campaign. It equipped 6 Squadron RAF and 7 Squadron of the South African
Air Force, where it was found to be very effective at destroying Axis armour and vehicles, with
6 Squadron becoming known as the Flying Tin Openers because of their success. The
Hurricane IID was used extensively before and during the Battle of El Alamein where it
destroyed or damaged many enemy vehicles, including captured British tanks.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Follow the Airfix kit instructions, except where shown below.
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Fill & smooth off




Hurricane IID. 6 Squadron RAF, Egypt, 1942.
u_ “The Flying Tin Openers”
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Humbrol paint reference numbers
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Trainer  Matt Dull RAF Mid RAF Dark RAF Azure  Sky
Yellow  Black Red Stone Earth Blue Blue
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